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Zamansal ve Mekansal Kesigmeler Odaginda Bir Kiev Metni: “Beyaz Muhafiz”*
Oz

Kulttrel ve tatihsel bir gésterge olan kent insanlara sundugu yasam alantyla, ilk olarak, ¢abanin, iradenin ve diizenin
butinligind akla getirir. Buna karsin 1917 Subat Devrimi sonrasinda Ukrayna’da gerceklesen politik dontstimler
toplumsal diizenin ¢Okiisiine zemin hazirlar. Nitekim I¢ Savas yillarinda (1918-1919) Kieviin pek ¢ok kez el
degistirdigine dair bilgiler mevcuttur: Gegici hitkiimet, Merkez Konsey, Alman ordusu, Pavel Skoropadski, Simon
Petlyura, Anton Denikin’in géniillii askerleri, Sovyet Tktidart ve Bolsevikler. Ukrayna’da yasanan bu gelismeler bir
d6nemi tarih argivlerine sigdirirken bu déneme tanik olan sair ve yazarlarin sanatinda da izler birakir. Bunun bir 6rnegi
de yazar Mihail Bulgakov’dur. I¢ Savas sirasinda Kiev’de yasanan miicadele, M. Bulgakov’un Beyaz Mubafiz (besas
26apous) adli eserinde tatihsel bir perspektifle sunulur. Bu kritik stirecin yalnizca belitli bir tarihsel araligt (12 Aralik 1918-
3 Subat 1919) eserde yer bulur. Anlatimda 6ne ¢ikan zamansal ve mekansal kesismeler yalnizca kronolojik gelismeletle,
esere konu olan Turbin ailesinin ve Kiev’in yazgistyla degil, aynt zamanda tarihsel gelismeler ve Incil’den aktarilan
zaman gecisleriyle de biitiinlitk olusturur. Tarihsel zaman, Incil’den aktarilan zaman ve eserin uzamsal yapist arasindaki
etkilesim anlatimin odak noktasint ti¢ ayr1 temada bir araya getirir: Ev, kent ve dinya. Bu calismada, “Kiev metni”
olarak anilan M. Bulgakov’un s6z konusu ¢ok katmanli eseri zamansal ve mekansal kesismeler ekseninde, tarihsel bir
perspektifle ele alinmustr.

Anahtar Kelimeler: Mihail Bulgakov, Kiev, Beyaz Muhafiz, Zaman-Mekan, I¢ Savas.

A Kiev Text at the Focus of Temporal and Spatial Intersections: “The White Guard”
Abstract

The city, which is a cultural and historical indicator, with the living space it offers to people, brings to mind initially
the integrity of effort, will and order. However, the political transformations that took place in Ukraine after the
February Revolution in 1917 paved the way for the collapse of the social order. As a matter of fact, there is information
about Kiev’s pass to different sides many times during the Civil War (1918-1919): Provisional government, Central
Council, German army, Pavel Skoropadsky, Symon Petliura, volunteer soldiers of Anton Denikin, Soviet Power and
the Bolsheviks. While these developments in Ukraine fit a period into historical archives, leave traces in the art of poets
and writers who witnessed that period. An example of this is the writer Mikhail Bulgakov. The struggle that took place
in Kiev during the Civil War is presented in a historical perspective in The White Guard — the novel of M. Bulgakov.
Only a certain historical range (12 December 1918 - 3 February 1919) of this critical process is included in the work.
The temporal and spatial intersections that stand out in the narrative form completeness not only with chronological
developments, the fate of the Turbin family and Kiev, which are the subject of the work, but also with historical
developments and time transitions from the Bible. The interaction between historical time, the time transmitted from
the Bible and the spatial structure of the work combines the focus of the narrative in three different themes: home,
city and world. In this study, the multilayered work of M. Bulgakov, referred to as “the text of Kiev”, has been handled
with a historical perspective on the axis of temporal and spatial intersections.

Keywords: Mikhail Bulgakov, Kiev, The White Guard, Time-Space, Civil War.

* Bu calisma I1. Uluslararast Sosyal Bilimler Kongresi'nde (Istanbul Universitesi, 18-20 Eyliil 2019) “Zamansal ve
Uzamsal Kesismeler Odaginda Bir Kiev Metni: Beyaz Muhafiz” basligtyla sunulan s6zli bildirinin genisletilmis halidir.
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Girig

1917 Subat Devrimi sonrasinda Ukrayna’da gerceklesen siyasi hareketlilik toplumun her
katmaninda biiyiik yaralar acar. Bu durumun bir uzantist olarak I¢ Savas yillarinda tilkede stklikla el
degistiren yonetim toplumsal diizenin ¢okusiine zemin hazirlar. Bu anlamda Bolsevikler ile Alman
Imparatorlugu arasinda imzalanan Brest-Litovsk antlasmasi, Ukrayna’nin kapilarint Avusturya
Almanlarina a¢mast nedeniyle bu stireci tetikleyen 6nemli bir gelismedir. Kendilerini yalnizca askeri
faaliyetlerle sinirlamayan Avusturya Almanlar tilkenin politik ve ekonomik yasamina da mudahale
ederler. Amagclart tlkenin zenginliklerine el koymaktir. Bu vesileyle halkin devirmis oldugu
soylularin ve toprak sahiplerinin iktidar: yeniden yapilandirilarak, Hetman (aramam) Skoropadski’nin
otokratik hitkiimeti yonetime getirilir. Hetman hikimetinin yardimi ve g6z yummastyla
Ukrayna’nin Avusturyalilar ve Almanlar tarafindan ekonomik olarak yagmalanmast dehget verici
boyutlara ulasir. Hetman rejimi, iscilerin tim devrimci kazanimlarinin imhast ve tam bir geriye
donts olarak degerlendirilir. Her yerde 6zellikle de kéylerde toprak sahiplerine, Avusturyalilara ve
Almanlara karst eylemler baglar. Bu, Ukraynali koylilerin sonradan adina “Devrimci Ayaklanma”
diyecekleri bir devrim hareketidir. Hareket hizlt bir sekilde yayilir (Arsiniv 1998: 40).

1917 yilinda Rusya’da gerceklesen Bolsevik Devrimi'ni takiben 7 Kasim 1917°de Ukrayna
Ulusal Cumhuriyeti, Aralik 1917°de Harkiv’de Ukrayna Sovyeti, 1 Kasim 1918’de ise Bat1 Ukrayna
Ulusal Cumbhuriyeti kurulmustur. 22 Ocak 1919 tarihinde Ukrayna Ulusal Cumhuriyeti ve Bati
Ukrayna Ulusal Cumbhuriyeti birlesmis, Ukraynali milliyet¢ilerin gayretlerine ragmen Ukrayna Ulusal
Cumbhuriyeti, Ukrayna Sovyeti karsisinda bagimsizhigini koruyamamistir (Arsiniv. 1998: 45).
Ukrayna’da yasanan bu gelismeler bir donemi tarih arsivlerine sigdirirken, halkin bilincinde yer eden
belirsizlik, yokluk, giivensizlik ve miicadele dolu yillar yalnizca Kiev sokaklarinda degil, aym
zamanda bu déneme tanik olan sair ve yazarlarin sanatinda da izler birakir. Bunun bir 6rnegi de
yazar Mihail Bulgakov’dur. Kiev’in tanik oldugu yillarin korku veren izlenimleri M. Bulgakovun
sanatinda yeni bir ritim yaratir.

Cocukluk ve genclik yillariyla butunlestirdigi Kiev, M. Bulgakov’'un sanatinin yalnizca
ayrilmaz bir pargast degil, ayn1 zamanda distnsel dinyasinin evreni ve sanatinin ¢ekirdegidir
(Petrovski 2008: 292). Kiev’de Andreyevski yokusunda bulunan 13 numarali ev M. Bulgakov’un
yazgisinin ete kemige burindigi yerdir. Nitekim yazarin roman tirindeki ilk eseri olan Beyag
Mubhafizda ele aldigi Kiev kronotopu Rus vakantivis Nestor’un Gegmzis Yillarin Menkibesi (I1osecms
spemennsrx sem) eserinde One ¢tkan arkaik, genelleyici algiyrt — “Rus kentlerinin anast” (Mate ropoAOB
pyccknx) — cagristirtr. Eski Rus’un baskenti Kiev’in 862 yili itibariyla gecirdigi tarihsel stire¢ Gegis
Yillarin Menkibesi'nde birbirini izleyen gelismelerle aktarilir (Belogurova 2013: 221). M. Bulgakov’un
s6z konusu Kiev metninde ise Nestor’un yilliginda ele alinan anlattimin sinirlart astlir; Ortodoks
inanisinin merkezi konumuna tasinan kentin tarihsel mirasi, imgesel diizlemi ve kilttrel birikimi
donemin atmosferiyle yan yana getirilir. Arastirmact M. Petrovski, M. Bulgakov’un Kiev’i hakkinda
su degerlendirmelerde bulunur: “Bulgakov’un Kiev’i bir memleket tasviri degildir, Kiev’e ait
gercekliklerin isimlerini de tasimaz; aslinda onun ele aldigi bir ‘tema’ degil, yazarin distince yapisinin
kendisidir... Kiev’den kente ait soyut imgeler ¢ikarilmis ve bunlarin tzerine tamamlayict renkler,
Yerusalayim’e, Roma’ya, Moskova’ya, Konstantinapol’e 6zgii tonlar serpistirilmistir” (Petrovski
1991: 28).

M. Bulgakov’un Beyag Mubafiz adli eserini yazma fikri 1922 yilinda sekillenir. Bu dénemde
yazarin kisisel yasaminda pek ¢ok 6nemli olay gerceklesir. Yazar, 1922 yilinin ilk ti¢ ayinda, bir daha
hi¢ géremedigi kardeslerinin akibeti hakkinda duyumlar alir, bunun yant sira annesinin 6lim
haberiyle biiyik bir sarsint1 yasar. Bu durum eserin sonséz kisminda su sézletle dogrulanir: “1923
yilinda annesini tifis nedeniyle kaybeden Bulgakov, ayn1 yil ‘Beyaz Muhafiz’1 yazmaya baslar. Bu
durumla iligkili olarak eser, Turbinler’in annelerinin Slimiyle baslar” (Bulgakov 2014: 365). M.
Bulgakov otobiyografik izler tasiyan bu eseriyle olan bagini; “Beyaz Muhafiz’1 bir yil da yazdim. Bu
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romant diger tim eserlerimden daha ¢ok seviyorum” (Bulgakov 1996: 547) sozleriyle ifade eder.
Bunlarin yant sira M. Bulgakov, Beyaz Mubafiz adli eserinin ortaya ¢ikis hikayesine iki farkl
calismasinda yer verir. Teatral Bir Roman (Teampanviwiii pomarn) adlt eserinin kahramant Maksudov’un
ifadesiyle okura soyle bir aktarimda bulunur: “Hiziinlt bir riiya sonrasinda ansizin uyandigim bir
gece yarist ortaya cikiverdi. Memleketim, kar, kis, I¢ Savas yillart girivermisti riiyama. Sessiz bir kar
firtinastydr gozlerimin o6ntindeki, ardindan eski bir piyano ve artik hayatta olmayan insanlar
beliriverdi etrafinda” (Bulgakov 1997: 236). Yazar, Giz/i Bir Dost'a (Taiinomy dpyey) adli galismasinda
ise Beyaz Mubafiz’a ait daha farkli ayrintilara yer verir:

Lambami masama olabildigince yaklastirdim (...) Kigida su kelimeleri yazdim: “Oliiler
yaptiklart eylemlere uygun sekilde, kitaplarda yazili olanlara gbre yargilanirdi.” Ardindan
bundan ne ¢ikacagint bilmeden yazmaya koyuldum. Evin ici sicactkken, yemek odasindaki
duvar saati vurdugunda daha da bastiran uyku, kitaplar ve ayaz ne de glizeldi diye animsadim
(Bulgakov 1997: 2306).

Cagdaslarinin anilarina gére, M. Bulgakov Beyag Mubafiz 1 bir Ggleme formunda — Sarz Flama
(Keamwiii npanop), Gece Yarest Hagr (I loanounsiii kpecmn) ve Beyaz Hag (beawidi kpecn) olarak — yazmayt
planlamis, ancak bu dusiincesini gerceklestiremeyip sozi Aleksey Tolstoy’ un Azap Yollar: (Xosoerue
no myxam) eserine birakmistir (Bu eser [&i Kiz Kardes (Cécmpua), Y1l 1918 (Bocemmadyamuiii 200), Kederli
Sabah (Xamypoe ympo) ciltlerinden olusur). M. Bulgakov’'un bu distncesini gerceklestiremeyisi
dénemin sansir politikasiyla yakindan iliskilidir, sonug olarak tasavvur edilenin aksine sinirlt sayida
kahramanin ele alindig1 tek ciltlik bir eser ortaya ¢ikar. Esere ait ilk pasajlar olan Vasi/isa'da Bir
Abkgsam (Beuep y Bacuaucer), Petlyura Gegit Torenine Gidiyor (I lemawpa udem na napad) ve Petlyura’nin Sonu
(Korey I lemarper) 1924 yilinda yayimlanir. Sansiir nedeniyle eserin tamamint yayimlama konusu pek
miimkiin gérinmese de, “Rossiya” dergisinin editérii 1. G. Lejnev bu fikri hayata gecirmek ister.
1925 yilinin ilk yarisinda eserin ilk bolimu yayimlanir, tamaminin yaymmlanmast 1927-1929
yillarinda Paris’te gerceklesir. Eserin tamaminin Rusya’da basilmast ise ancak 1966 yilinda mimkiin
olur' (https://theses .cz/id/4swz6l/?lang=en).

M. Bulgakov’un sanatini Devrim trajedisi ekseninde degerlendiren arastirmact Boris
Gasparov, yazarin ele aldigi apokaliptik temalar icerisinde Beyag Mubafiz adl eserini deprem merkezi
benzetmesiyle ifade eder (Gasparov 1994: 25). Entelijensiyay1 temsil eden bir ailenin — Turbinler’in
— dagilisy, aile dostlarinin, Rus ordusundan askerlerin 6limt eserin kurgusunda 6nemli bir yer tutar.
Turbin ailesinin ytkimi Rusya’nin yikimiyla, Rus yasaminin ulusal-tarihsel yapisinin yok olusuyla
Ozdeslestirilir. Ukraynali milliyetcilerin 6nctisti Petlyura yanlist askerlerle fikir ayriligr icindeki
Turbin ailesinin bu tutumu Rusya’yr sarsan evrensel bir ihtilaft — entelijensiya ve devrimci halkin
catismasint — yansitir. Ailevi konularin ve ulusal meselelerin, baska bir deyisle sahsi sorunlarin ve
sosyo-tarihsel catismalarin bir araya getirildigi anlattmda 1918-1919 yillarinda Ukrayna’da
gerceklesen I¢ Savas, Kiev’e ait bir panoramanin parcalartyla biitiinlestirilir. Kent 6zelindeki anlatim
biri doktor (Aleksey), biri asker (Nikolka) iki erkek kardes ve tegmenle evli bir kiz kardes (Yelena)
tzerinden daha da igsellestirilir; bir aile ocagina, Turbin ailesinin evine taginir.

Mekinsal Kesigsmeler

Beyaz Mubafiz, Ukrayna’ya dair gercek, yasanmis olaylart aktarmasinin yani sira, tarihsel
dokusu ve kadim degerleriyle XX. yiizyilin baslangicindaki Kiev’den manzaralar da sunar. Ancak
eserin orijinalinde kent, “Kiev” adi altinda degil, buyiik harflerle yazilmis “Kent” (I'opoa) ifadesiyle
aktarilir. M. Bulgakov’un gercekte bu kentte bulunmayan sokak ve cadde isimlerinden s6z ettigi
dustnildiugiinde, yazarin kente neden bir isim vermedigi biraz olsun anlasilabilir; kentte bulunan
“Andreyevski yokusu” (AmapeeBckuii cmyck) “Alekseyevski” (AaexceeBckmii) olarak, “Malo-

15 Ekim 1926 tarihinde Moskova Sanat Tiyatrosu’nda (MHAT) promiyeri yapilan Turbinlerin - Giinii (Anu  Typbureix)
adlt oyun M. Bulgakov’un Beyaz Mubafiz adlt eserinden uyatlanmustir. Bakiniz: Galinskaya 2011: 92.
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podvalnaya sokag1” (ya. Maao-IloaBaabnas) “Malo-provalnaya” (Maao-IlpoBaabnas) olarak,
“Flora” (®aopa) adli magaza “Nitskaya Flora” (Hunkaa dpaopa) olarak, “Markiz” (Mapxus) adlt
dikkan “Markiza” (Mapxusa) olarak, “Hlam” (Xaam) adli kulip “Prah” (Ilpax) olarak
degistirilmistir (Fialkova 1986: 154). Kent merkezinde de bazi degisikliklerden s6z edilebilir; kent
merkezi Alekseyevski yokusundaki 13 numarali ev ve Bibikovski bulvarindaki (buOnkosckmit
oyapBap) — simdilerde T. G. Seveenko (T. I. IlleBuenko) olarak adlandirdmaktadir —
Aleksandrovski Lisesi (AaexcamApoBckas rumuasns) arasina stkistirtlmistir. Bu noktalar birbirine
baglayan Vladimirskaya sokagi (Baaammupckas ya.), deyim yerindeyse, kentin atar damari, romanin
ana mekant haline getirilmistir. Gergekte ise Kieviin merkezi Krescatik sokagi/caddesi
(Kpennaruk)® olarak kabul edilir (Fialkova 1986: 154). Eserin sonséz kismint kaleme alan Viktor
Nekrasov, bu durumu su sozlerle degerlendirir:

Kiev’de Aziz Aleksey tepesi diye bir tepe yok, Aziz Andrey tepesi diye bir yer var. M.
Bulgakov, yalnizca kendisinin bildigi bir nedenle, Kiev’deki diger biitin caddelerin ve
parklarin orijinal isimlerini korurken, Turbinler’le en yakindan baglantili olan iki caddenin
adini degistirmistir: Aziz Andrey’i Aziz Aleksey, Malo-Podvalnaya caddesini de Malo-
Provalnaya yapmistir (Bulgakov 2014: 351).

M. Bulgakov’un eserde kentin ismine yer vermeyisini Kievi “ebedi kent Roma” ile
Ozdeslestirmek istemesiyle agiklayan arastirmact Miron Petrovski ise bu gériisint su sézlerle ifade
eder: “Romanda gegen olaylarin mekanini ‘kent’ olarak adlandiran Bulgakov, Dinyeper nehri
kiyisindaki kendi kentini Tiber nehri kiyisindaki ebedi kente denk kilar”(Petrovski 2008: 358).
Bunun yani sira, eserdeki anlatim boyunca kentin yok edilis stirecine eslik eden Roma simgesi Mars
ve Venis de kentin ebediligini ve evrensel anlamini vurgular (Panko 2016: 142). Roma’y1 simgeleyen
bu yildizlar eserde su sézlerle yer bulur: “1918, devrimden sonraki ikinci yil, hem harika hem
korkung bir yild1... Gokytzunin en tepesinde iki yildiz dururdu: Cobanyildizi, diger adiyla aksam
yildiz1 Veniis ve titrek, kirmizi Mars” (Bulgakov 2014: 7). Bu baglamda eserde Kiev ve ebedi kent
Roma’nin bir araya getirildigi metaforik uzamsal bir kesismeden s6z edilebilir.

Arastirmact Yevgeni Yablokov’un ifadesine gore, Antik Roma’ya benzer bir bigimde M.
Bulgakov’un Kiev’i de diger kentlerle karst karstya getirilir (Yablokov 2001: 188). Dolayistyla eserde
Moskova-Kiev ve Peterburg-Kiev eksenli ikinci bir uzamsal kesismeden soz edilebilir. Bir képra
tzerinden olusturulan sinir Kiev ve bu iki kenti ayirsa da, farkli uzamlari tek bir konu etrafinda bir
araya getiren M. Bulgakov, herkesce bilinen tarihsel etkilesime sosyolojik bir yaklasimda bulunur.
Bir imparatorluk kenti olan Peterburg, eserde siyasi nedenlerle gerceklesen olaylarin esrarengizligine
ve yikiciligina isaret eden bir yaklagimla aktarilir. “Sehir, 1918 yili kisini, yirminci ytizyilda tekrar
etme ihtimali pek olmayan bir gariplik ve sira disilikta yasadi (...) Moskova’dan ve Petersburg’dan
gelen ahlaksiz, doyumsuz ve korkak gazeteciler... Kipkirmizi boyalt dudaklariyla Petersburg’dan
gelen soluk tenli yoldan ¢ikmis kadinlar. (...) Kuzeyden ve batidan kagip sehre gelmis subaylar
vardi...” (Bulgakov 2014: 66-67) sozleriyle ifade edildigi tizere, kuzeyden Kiev’e uzanan kagis yeni
baskentin Rus kentlerinin anast olan Kiev’e sigindig1 dusiincesini akla getirir (Yablokov 2001: 184).
Eserde oka benzetilen koprilerden biri (Zincir koprit) Kiev ve kuzeydeki topraklar arasinda bir
sinir olusturur. Burada kuzey-gliney uzamsal z1thig Gizerinden kentin karst karstya kaldig: tehlikeye
dikkat cekilir, bu alarm kah kar yagist gériinimunde: “...Karlt ve parildayip titresen 1siklar...”
(Bulgakov 2014: 17), kah kente kuzeyden gelen yabancilar timsalinde aktarilir: ... Kuzeyden ve
batidan kagip sehre gelmis subaylar vardi...” (Bulgakov 2014: 66). Moskova ise, oradan — Kiev’den

2 Arastirmact 1. A. Tlyin kentin merkezi kabul edilen Krescatik sokagt/caddesi (Kpermarek)’inin ismini etimolojik olarak
degetlendirir. I. Ilyin’e gore “kregeatik” s6zctigl, “vaftiz etmek” anlamina gelen “krestit/krescat” (xkpectnts/kperars)
fillinden ttiretilmistir. Eserde sézii edilen sokak da Dnyeper nehrinde ilk vaftiz olunan yere dogru uzanir. Bakiniz: llyin
1997: 147.
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— ¢ok uzakta bulundugu, uzak oldugu gibi ifadelerle farkli, gizemli bir diinya olarak gosterilir. Bu
durum eserde su sozlerle yer bulur:

...Uzerinden trenlerin gecerek bir ok hiziyla uzaklara, baska bir sehre, korkutucu ve gizemli
Moskova’ya gittigi kpriydi (...) Tas duvarlarin ardindaki biitiin apartman daireleri agir1 bir
kalabalikla doldu. Evlerin daimi sakinleri, diger taraftaki gizemli kentten bu tarafa gelen
miiltecilere yer agmak icin stirekli daha kiiciik alanlarda yasamaya zorlaniyorlard: (Bulgakov
2014: 63).

Kiev, eserde “asag1” ve “yukar1” ad1 altinda iki farkli bicimde ele alinir: “Kis aylari geldiginde
Kiev’in iki ayr1 yakasindaki — tepelerdeki yukari Kiev ve donmus Dinyeper’in kivrimli kiyilarina
yayllmis olan asagt Kiev — caddelerine ve ara sokaklarina dinyadaki tim diger sehirlerden daha
buytik bir sessizlik ¢okerdi” (Bulgakov 2014: 62). Kentin “yukart” olarak tabir edilen kisminda Aziz
Vladimir Heykeli bulunur. Aziz Vladimir Heykeli eserde su sozlerle betimlenir:

Sehirdeki en parlak 151k, Vladimir tepesindeki devasa Aziz Vladimir heykelinin elindeki
beyaz hacti. Cok uzaklardan goriilebiliyordu. Ozellikle de yaz aylarinda koyu renkli yogun
siste (...) Aydinlik tek bir yer mevcuttu; yiiz yildan beti orada duran, siyah d6kme demirden
yapilmis Aziz Vladimir heykeli, heybetli kaidesinin tzerinde duruyor ve elinde altt metrelik
bir ha¢ tutuyordu (Bulgakov 2014: 63, 119).

Eserde sozii edilen Aziz Vladimir Heykeli, tepesinde Poseidon Anit’'nin bulundugu Iskenderiye
Feneri’yle iliskilendirilebilir (Her iki yapt da karanlikta yolunu kaybedenlere 1sik olur). Béylelikle
zamaninda ticari, killtirel ve dini konularda Akdeniz’in merkezi sayilan Iskenderiye’nin bu eser
ozelinde Kiev’le ozdeslestirildigi diistinilebilir. Tarih arastirmacilarinca ortaya kondugu uzere,
Antik Cag biliminin kalbi kabul edilen Iskenderiye Kiitiiphanesi’ bu kentte kurulmustur. Ancak
pagan kiltirinii temsil ettigi gerekcesiyle Iskenderiye Kiitiiphanesi yakilmistir (kiitiiphanenin
akibeti konusunda farkli iddialar da mevcuttur).* Beyaz Mubafizda bu Helenistik dénemle ve
Iskenderiye Kiitiiphanesi’yle 6zdeslestirilen yapt Aleksandrovski Lisesi’dir (Panko 2016: 142).
Aleksey Turbin’in gérevlendirildigi Aleksandrovski Lisesi® eserde I¢ Savas ve kenti biitiinlestiren
bir mekan olarak sunulur. Yazar, sekiz yil boyunca burada egitim géren Aleksey ve arkadaslar
Mislayevski ve Karas i¢in bu okulun 6nemini “tugla ve betondan yapilmis tivey anne” (Bulgakov
2014: 100) ifadesiyle ytceltir.

Kiev’de gerceklesen siyasi ve toplumsal odakli gelismeler yasanmadan tam sekiz yil 6nce
Aleksandrovski Lise’sinin bahgesine veda eden Aleksey Turbin, tekrar oraya vardiginda korkuya
benzer bir hisle sarsilir. Aleksey’in duydugu korku eserde muazzam bir dalganin bir mendiregi
suptrip ortadan kaldirmasiyla, bir anda kopan bir kasirganin tim yasamint alip gotirmesiyle
Ozdeslestirilir. Sekiz yillik egitimi siiresince yasadigt onca seyin yiregini sikistirmaya basladigt o an,
bu okul siralarindan beyaz onligiine uzanan gegmisi yeniden canlaniverir: “Yizlerinden hi¢ eksik
olmayan sir dolu ifadeleriyle 6gretmenler, matematik problemlerindeki korkung¢ havuzlar...”
(Bulgakov 2014: 101). Bir zamanlar on binlerce geng yasami, agik denizlere dogru yola ¢ikarmis bu
muazzam geminin simdi boylesine terkedilmis, 6li bir gorintisiinin olmast Aleksey’i tzer.
Aleksey’in ruhsal sarsintisi tizerinden kapalt bir anlatimla aktarilmak istenen ise lise binasinin bir
cephanelige dénistiiriilmiis oldugu gercegidir. Ote yandan Petlyura’nin askerlerinin lise binasinda

3 Tarihte kurulmus en biyiik kiitiiphane olarak vasiflandirilan Iskenderiye Kiitiiphanesi, M.O. I11. yiizy1l baslarinda bir
Yunan sémiirgesi olan Iskenderiye’de I1. Plolemeus tarafindan kurulmustur. Bakiniz: Alar 2001: 300.

4 Iskenderiye Kiitiiphanesi tarihte birkac kez tahrip edilmistir. Fakat bilinen ilk ve en biiyiik tahribat Caesar’in Misir’a
yaptig1 sefer sirasinda olmustur. M.O. 48 yilinda Caesar Iskenderiye’yi kusatti ve teslim aldi. Sehri yagmaladi, yaktt. Bu
arada bu mitkemmel kiitiiphane de yandi. Ancak Iskenderiye halkinin miicadelesini kirmak ve tikanan yolunu agmak
icin sehrin atege verilmek zorunda kalindigi da séylenmektedir. Bakiniz: Alar 2001: 300.

5> M. Bulgakov’un kendisinin de egitim gordiigii Aleksandrovski Lisesi, sanat camiasindan daha pek ¢ok ismin
yetismesinde rol istlenmigtir. Bu baglamda 1847 yilinda buradan mezun olan ressam Nikolay Ge, Slmeden hemen 6nce
Kiev’in s6z konusu ilk lisesi hakkinda kaleme aldigi deneme yazistyla 6nem tastmaktadir. Bakiniz: Petrovski 2008: 52.
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bulunan cephaneyi ele gecirmemesi igin, binayr yakmay1 oneren Mislayevski’nin ortaya attig1 bu
fikir, Iskenderiye Kiitiiphanesi'nin yakilmast eylemiyle iliskilendirilebilir. Diinyanin merkezi
addedilen bir mekanin yok edilisiyle, onun beraberinde gétiirecegi kiiltirel miras da yok olur. M.
Bulgakov’un adt gegen eserinde lise binast yakilmaz, ancak okul kiitiphanesinde bulunan XIX.
yuzylla ait bazt dergiler yok edilir. Bu durum eserde su sozlerle aktarilir: “Mislayevski’nin
komutasindaki bir grup 6grenci, beyaz renkli sobalarda 1860’lt yillara ait edebiyat dergilerinin
ciltlerini yakmis ve arkasindan araliksiz bir sekilde okuldaki eski siralar parcalanarak sobalara
atilmist’” (Bulgakov 2014: 117). Aleksandrovski Lisesi’nde egitim gérmis pek ¢ok kusak icin sadik
bir pusula gorevi tstlenen bu kiltiirel mirasin yok edilmesi, 6nemli bir gecis, keskin bir kriz donemi
strasinda bir kiltir merkezinin yok edilisiyle bir tutulabilir. Ttim kent adina bu degerin yitirildiginin
farkinda olan baskahraman Aleksey Turbin, Aleksandrovski Lisesi ve kendi ge¢misi tzerine derin
dustincelere dalar, kentin belleginde boylesine 6nem tastyan bir yapinin neden bir cephanelige
dontstirialdigini sorgular.

M. Bulgakov, anlatiminda yer verdigi detaylarla okurda tarihsel, kilturel uyanislar yaratir.
Bu anlamda lise binast icinde bulunan I. Aleksandt’in tablosu da 6énemli bir tarihsel unsurdur. Bu
konu Mislayevski ve Albay Malisev’in konusmasinda séyle 6ne ¢ikar:

“Albay, okul binasint yakmak icin izin verecek misiniz?” dedi Mislayevski.
Malisev, “hayir, vermeyecegim” diye yanitladi.

“Bu, Petlyura’nin cephaneyi ve silahlart ele gecirmesi anlamina gelir.” dedi Mislayevski,
sahanliktan bakinca Car 1. Aleksandr’in goriilebilecegi koridoru isaret etti.

“Evet, hepsini ele gecirecek. (...) Tegmen, li¢ saat icinde yiizlerce hayat Petlyura tarafindan
sona erdirilecek ve benim tek pismanligim, hayatim ya da sizlerin hayati pahasina onlarin
yok oluglarina engel olamayacak olmam. Litfen bana bir daha portrelerden ve tabanca
tifekten sz etmeyin” (Bulgakov 2014: 130).

Askerlerinin yasamlari i¢in ulusal degerlerine arkasini donmek durumunda kalan Malisev’in bu
tutumu, o sirada kent icinde yaganan karmasayr gozler ontne sermektedir. Lise binasinin
bosaltilmasi sirasinda Albay Malisev, bu amag ugruna yasamint yitirir.

Eserde “yukart” olarak tabir edilen kentin tst kismut barist, huzuru, iyi olani temsil eden
muhafaza edilmis bir kiltiirel mekan olarak sunulur. Bu ¢evredeki ara sokaklar agi Turbinler’i
Petlyura askerlerinin takibinden kurtarir. Aleksandrovski yokusu; Turbinler’in ikamet ettigi s6z
konusu giivenli bolge (yukart kisim) ve kiyimeilarin ikamet ettigi kentin “asagt’” kismi arasinda bir
sinir gorevi Ustlenir. Turbin ailesinin izlerini tagtyan bu yokustaki ev, Turbinler’in en degerli mirasi
olarak hem aile tyelerini hem onlarin arkadas c¢evresini dénemin hareketliliginden ¢ekip alan bir
siginak timsalinde sunulur. Oyle ki Turbinler ve arkadaslari sohbet esliginde eglendikleri bir aksam,
Nikolka tuhaf bir sucluluk hissine kapilir. O sirada kentin disinda, karla kaplt tarlalarda Harbiyeli
akranlari kar ve tipi altinda donarken, sicak bir evde oturup eglendigi i¢in kendisinden utanir. Eserde
sicak, huzurlu, gerceklerin konusuldugu; sohbet ortamiyla ve dost meclisiyle bir yuva, bir siginak
olarak betimlenen “Turbinler’in evi” ve “kentin soguk, tedirgin atmosferi” bir zitlik icinde sunulur.
M. Bulgakov “Digsaridaki silah seslerine, tehlikeye ve endiseye ragmen masa Ortlsii beyaz ve
kolaliydr...” (Bulgakov 2014: 18) sozleriyle disarida, kente giden yollarda bekleyen diisman
askerlerinin varhigina ve bastiran kar yagisina ragmen Turbinlerin evinde pariddayan masa
ortustiniin kenar islemelerine de anlatiminda yer vermistir. Anlatimin mekansal diizlemi i¢inde farkls
yetleskelerin bir araya getirildigi kimi aktarimlarda da bu karsit yaklasima rastlanir. Turbinler’in evi,
Lisovi¢’in dairesi, Yulya Reys’in dairesi ve Nay-Tur’sun dairesi bir yasam alani olarak sunulurken
lise binasi, Madam Anjou’nun magazast ve morg zit bir algt yaratir. Iyi ve kotii, diizen ve karmasa,
sicak ve soguk, yalnizlik ve aile ortami, kendisine ait ve yabanct gibi zitlik ifade eden unsurlarla
desteklenen mekansal diizlemin merkezinde ise bir siginak konumundaki Turbinler’in evi bulunur
(Abuzova 2016: 76). Kahramanlar bir taraftan bu sicak ortamda olduklari i¢in huzur dolu, rahat bir
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uykuya dalar, diger taraftan disarinin, kentin karla ortilt sokaklarinin, evin kapisinin ardindaki
gerginlik ve korkunun ayak sesleriyle tedirgin olurlar. Bu noktada Aleksey Turbin’in askeri birlige
katilma karari, kentin kendisini de evinin sicakligina kavusturma arzusuyla iliskilendirilebilir.

Arastirmact Larisa Fialkova’nin ifadesiyle Turbinler’in evine ne kadar yakin olunursa, kentin
i¢ duzeninden o kadar huzur duyumsanir; evden uzaklastik¢a, bu duygu kendiliginden biytiyen bir
bunaltiya donustr (Fialkova 1986: 154). Zira kent merkezine uzanan yolda gecen zaman biytik
onem tastyan olaylart hummali bir bicimde tiketiverir, Turbinler’in evinde bulunan bir hali
deseninin ya da bagka bir esyanin ayrintili olarak tasvir edildigi anlatimda gecen zaman ise agir agir
akar. Benzer bir bicimde kent merkezinin disindaki bazi yerleskeler Petlyura askerlerinin yarattig
korkuyla kusatilmisken, Aleksandrovski yokusundaki ¢ocuklar kizaklariyla kayarak oyun oynatlar.
Bunun yant sira, evden ayrilmay: ifade eden her bir gidis bir catlakla, bir yarikla 6zdeslestirilir. L.
Fialkova’ya gore burada yalnizca Turbinler’in annesinin oliimii ya da Talberg’in evi terk edisi degil,
aynt zamanda kirllan yemek takimlart ve sobanin ustinden silinen yaziar da kastedilmektedir
(Fialkova 1986: 155). Turbinler’in yasam alani ig¢inde onlarca aniya tanik olmus herhangi bir
esyasinin zarar gormesi dahi derin bir yokluk hissini beraberinde getirir. Ancak evin tiim bu sicakligy,
yerlesik diizeni, i¢ine kapanik atmosferi kentin kendisinden uzanan ellerle zarar gériir. Bu baglamda
yalnizca fiziksel olarak kapidan igeriye sizan soguk hava degil, ayn1 zamanda eve girip ctkan
Turbinler’in arkadaslarinin beraberinde getirdikleri haberler de bu durumu agiklar niteliktedir.

Zamansal Kesismeler

Sosyolog Emile Durkheim, I/&e/ Suflandirma (Primitive Classification) adli calismasinda
zamanin toplumsal diizenle siki sikiya bagl oldugunu ifade eder. Ancak 6zel zaman ile toplumsal
bir temele sahip genel zamani ayirir. Zaman kategorisinin dayanagi toplumsal yasamin ritmidir.
Toplumlarin zamanin iginde kurduklart dizen ve olusturduklart ritimler, giderek, tim zamansal
faaliyetler icin gegerli olan genel bir ¢erceveyi olusturur (Aktaran: Kern 2013: 59). Bu anlamda iki
farkli zamanin ve buna bagl olarak iki farkli imgenin 6ne ¢iktigt Beyag Mubafiz da, yasayan bir kenti
ifade eden “devrim Oncesindeki kent” ve oOlimin soguk nefesiyle kusatilmis “devrim
miicadelesindeki kent” anlatimin odaginda yer alir. Devrim Oncesindeki kent eserdeki
kahramanlarin, 6zellikle Aleksey Turbin’in hatiralari Gizerinden aktarilir ve 6zel zamana isaret eder.
Ancak Devrimden ¢ok daha 6ncesini ifade eden ulusal degerlerin, kilttirel-tarihsel unsurlarin ve
Rus Ortodoks inanisinin timsali konumundaki kent ise “Rus kentlerinin anast” nitelemesiyle genel
zamani ifade eder. Ote yandan eserde tarihsel aktarimla 6rtiilii anlatim icinde 6zellikle vurgulanan
toplumsal miicadele ve Devrim miucadelesindeki kent genel zamani ifade ederken, bu sancilt streci
derinden hisseden Turbin ailesinin basindan gecen olaylar ve kahramanlarin duygu durumlar ise
Ozel zamani ifade eder. Bu noktada her bir kahramanin yazgisiyla bir bagt bulunan Turbinler’in
evindeki duvar saati eserde yalnizca bir zaman gostergesi olarak degil, aynt zamanda bekleyislerin
ve tedirginliklerin dili olarak da anlatimin seyrinde yer alir. Ornegin, Yelena’nin Talberg icin
endiselendigi, onu bekledigi sirada evdeki sessizligi bozan duvar saati olur: “... Saat bogazini
temizleyerek bir kez caldi. Saatin sesine 6n kapinin hafifce ¢inlayan zili cevap verdi” (Bulgakov
2014: 21). Yelena tedirginlikle mutfaga, kutiiphaneye gidip gelirken onun bu telast ve saatin aheste
aheste ¢alismaya devam etmesi ise mekanik olan ve hissi olan zaman algisina isaret eder.

M. Bulgakov 1918-1919 yili kis aylarina rastlayan kentin istila edilisini ve gerceklestirilen
savunma miicadelesini bu siirecte yasanan I¢ Savas 6zelinde ele alir. Ancak bu gecis dénemi kentin
yazgistyla iliskilendirilen tarihsel kronolojinin yant sira Turbin ailesinin yazgisinda rol stlenen bir
takim tarihlerle de yakindan iliskilidir. Eserin ilk cimlesine bakildiginda yalnizca donem baglaminda
degil, Turbin ailesi 6zelinde de zaman konusunun altinin ¢izildigi ortadadir: “1918, Devrimden
sonraki ikinci yil, hem harika hem de korkung bir yildi (...) Aralik ay1, gen¢ Turbinler’i hazirliksiz
yakaladr. Ciinki ailenin diregi, cok sevdikleri anneleri artik onlarla degildi...” (Bulgakov 2014: 7).
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Eserdeki anlatimin kronolojik gergevesi 1918 yilt Aralik ayinin ortasindan 3 Subat 1919
tarthine uzanir. Bu konu tarihsel zaman baglaminda ele alindiginda, stirece asil yon veren gelismenin
Devrim oldugu ortadadir. Ancak Beyaz Mubafiz'da mekansal ve zamansal anlamda ele alinan
konularin gerceklerle etkilesimi M. Bulgakov’un 1920 yilinin ikinci yarisinda arkadagsi Pavel Popov’a
yazdigt mektupla da iliskilendirilmelidir. Mektupta aktarilanlara gére yazar, Subat 1918’den Agustos
1919%a kadar Kiev’de bulunmustur (Aktaran: Galinskaya 2011: 91). Dolayistyla M. Bulgakov’un
zamansal olarak bizzat tanik oldugu gelismelerin de esere yon verdigi dikkate alinmalidir.

M. Bulgakov, Beyaz Mubafizin epigraf kisminda iki alintiya yer verir. Bunlardan ilki
Aleksandr Puskin’in Yiigbasmnm Kizi (Kanumarnexas douxa) adlt eserindendir: “Hafiften yagan kar, bir
anda yogunlasarak lapa lapa yagmaya basladi. Rizgar da ugulduyordu; bu tam bir kar firtinastydi.
Karanlk gokytizii kisa sturede kardan olusan bir okyanusla birlesmisti. Arttk hicbir sey
gorinmityordu. ‘Koéti goriniyor, efendim’ diye bagirdi, arabaci. ‘Bu bir tipi!” (Bulgakov 2014: 6).
Epigrafta belirtildigi gibi Yiigbasinn Kize ve Beyaz Mubafiz esetleri arasindaki bag, isyan ve devrim
konulari etrafinda sekillenir. Tematik olarak benzerlik gbsteren esetrlerde bu konuya dair aktarim
“kar” ve “tipi” ifadeleri Uzerinden yapilir. Kar firtinast bir zaman gostergesi olarak sunulur.
Arastirmact Yefim Rogover’e gore, A. Puskin’in sozleriyle aktarilmak istenen; yaklasmakta olan yeni
bir kar firtinastyla insanlarin bir yerlere savrulacagt ve farklt giiglerin ellerinde oyuncak olacagt
endisesidir (Rogover 2006: 292). M. Bulgakov ise bu degerlendirmelerini, kendi sesiyle, ancak eserin
besinci bolumitnde ifade eder. Bir satran¢ oyunu tizerinden aktardigi miicadelede farkli giiclerin
elinde oyuncak olacak insanlart “piyon”la 6zdeslestirir. Donemin sosyo-tarihsel gelismelerine de
aciklik getirilen bu bélimde 6nemli olaylar zamansal gostergelerle aktarilir: “Sonbahar daha 6nce
hi¢ olmadigr kadar sessizce, kendini hissettirmeden yaklasiyordu. Olgun, altin rengi bir Agustos
aymnin ardindan aydinlik, toz ytklu bir Eylil’le birlikte 0nceleri tamamiyla 6nemsiz goriinen — fakat
bir isaret olarak da degerlendirilmeyen — bir olay meydana gelir” (Bulgakov 2014: 75).

Kiev 14 Aralik 1918 tarihinde Petlyura yanlilar tarafindan istila edilir. Fakat M. Bulgakov
anlatimina Petlyura yanhlarinin kente girisiyle degil, yaklasan Noel Yortusu bekleyisiyle baslar.
Yazarin bu yaklasimt Incil’le biitiinlestirilen zamanla iliskilendirilebilir. Eserin epigraf kismindaki
ikinci alintida Incil’den bir ifadeye yer verilmesi dikkat ceker: ... Ve éliiler, yaptiklart seyler icin
kitaplarda yazan kurallara gore yargilandilar” (Bulgakov 2014: 6). Bu yaklasim 1s1ginda aktarilan
kronolojik bilgiler anlattmda tamamlayict bir rol Gstlenir. Zira 12 Aralik tarihi Kiev azizi Andrey
Pervozvannty giiniine® tekabiil eder. M. Bulgakov’un, Petlyura asketlerinin Kiev’e giris tarihini ve
ayni giin yapilan gecit térenini Incil’de sozii edilen tarihle yakinlagtirdigt (19 Aralik) disiiniilebilir.
Petlyura askerleri tarafindan istila edilen kentte yapilan bu gegit téreninin ayinle ve hagla baslamast
ise aragtirmact M. Tatarinova’ya gore Roma paganizminde Saturnus onuruna kutlanan Saturnalia
Bayramt’nt’ (17 Aralik tarihini) ¢agristirir (Tatarinova 2008: 100).

Eser, 3 Subat gecesi Petlyura askerlerinin kentten disart atilmasiyla sonlanur, fakat bu olay
gercekte 5 Subat tarihinde gerceklesmistir. Arastirmact Larisa Fialkova bu tarihi, kilise takvimiyle
iliskilendirir (Fialkova 1986: 152). Isa Mesih, tanrinin huzuruna bu tarihte cikarilmistir. Noel
Yortusu sonrasindaki kirkinet glinde gergeklesen bu karsilasma — bu siire bakire Meryem’in arinmasi
icin gereklidir — eserin son kisminda Bolsevikler’le karsilagilmasi ve anlatimda yaklasik kirk gtinlik
bir stirecin ele alinmast noktasinda ikincil bir 6nem ifade etmektedir. Eserin kurgusal diizleminde

6Andrey, Hz. Isa’nin on iki havarisinden birisidir, Isa’nin ilk ¢agirdigi havaridir (pervozvanty - ilk cagrilmis anlamina
gelir). Gegmis Yillarim Menkibesi adlt eserde Andrey’in Karadeniz’i gecerek kuzeye dogru gittigi ve Kiev’in ¢evresindeki
topraklarda ilk kez Isa’nin haberini yaydig1 ifade edilir. Andrey, Slavlara Isa’nin haberini ileten kisi olarak 6zel bir yere
sahiptir. Bakiniz: Maslennikova 2009: 46-54.

7 Saturnus, Roma’nin bilinen en eski tanrilarindan biridir. Efsaneye gore tanrt koylilere bagisladiklarinin degerinin
bilinmemesi tizerine sinirlenir ve insanlarin tizerlerine veba salgini génderir. Bunun tizerine Romalilar, tanri onuruna
bir tapinak insa ederler. Roma’da tanri onuruna 17 Aralik’ta Saturnalia adi verilen bir bayram kutlanir. Bakiniz: Caglayan
Takimet 2016: 87.
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aktarilan olaylar bir aksam vakti baslamisken, anlatimin son kisminda vurgulanan zamanin ise
sabaha karsi erken saatler olmast dikkat ¢eker. Bu baglamda olay o6rgiist iginde yer alan tim
karmastk gelismelerin karanlik, Grkiitiict, kanl bir gecede olup bittigi algist olusur, ancak gercekte
yaklasik iki aylik bir zaman diliminden s6z edilmektedir. Act yikla bir gecenin ardindan yeni bir giin
basliyormus izlenimi yaratilmustir, baska bir deyisle kent kendi gelecegiyle kucaklasmakta, kiyamet
felaketi yerini yenilesmeye birakmaktadir.

Sonug

Esasen tgleme formunda bir eser yazmay: tasarlamis olan M. Bulgakov, 20’li yillarin
ortalarinda Beyay Mubafiz kaleme alir. Yazarin Baskun (Hanem), Ben Oldiirdiim (A y6un), Ayin Ugiinde
Bir Gece Yarss: (B nous na 3-¢ uueno) ve Kezil Tag (Kpacnas xoporna) adl esetleri bu diistincesinin birer
gostergesidir (Nilova 2007: 63). Bunun yani sira eserin ismi de metin bitinligi baglaminda bir
mesaj tasir. Anlatimin aktarildigt zaman dilimi I¢ Savas yillarini, soguk ve tipinin eslik ettigi bir kis
mevsimini derinden hissettirirken; olaylarin gerceklestigi mekansa Kiev’i, yakinlarindaki yerlesim
birimlerini ve kahramanlarin yasam alanlarini gézler 6niine serer. Dolayistyla “beyaz” nitelemesiyle
yalnizca siyasi bir algl yaratilmamis, ayni zamanda zorlu mucadelelere ev sahipligi yapan karlar
altindaki kent ve kis mevsimi de vurgulanmustir.

Eserin pek cok yontyle otobiyografik unsutlar tasiyor olmasi anlatimda ytikselen algisal
etkinin glicini ortaya koyar. Yalnizca eserdeki kahramanlarin gercek yasamdan yizler, sesler
tastmast degil, aynt zamanda kentin, Turbinler’in evinin ve Aleksandrovski Lisesi gibi eserde 6ne
ctkan kentsel mekanlarin gercekte var olmasi da bu algisal etkiyi tetikler. Nitekim M. Bulgakov’un
kiz kardesi Nadejda Bulgakova-Zemskaya 30 Aralik 1967 tarihinde Moskova’da L. N. Tolstoy
Miizesi’nde duzenlenen bir edebiyat gecesinde yazarin Kiev’le olan bagint su sozlerle 6zetler:
“Heybetli daglarin eteklerinde uzanan irmagiyla, tepenin tizerindeki sehrin kendisinin ve dogasinin
guzelligi tim yasami boyunca yazar Mihail Afanasyevi¢ Bulgakov’un hafizasindan silinmemisti”
(Aktaran: Bulgakova 1988: 44). M. Bulgakov; Turbin ailesi, Turbin ailesinin evi ve Kiev etrafinda
kurguladigi donemin tarihsel gelismelerini mekansal ve zamansal odaklarla i¢ ice gecirir. Kiev’in
tarihsel ve kiltiirel belleginde yer etmis, yazarin kendisinin de 6zlemini duydugu mekanlarda
gerceklesen gatisma ve kovalamacalarda kahramanlart gegmisleriyle, kentin kadim zenginlikleriyle
kars1 karsiya getirir. Eserdeki kahramanlarin, bilhassa Aleksey Turbin’in zihninde varligini stirdiiren
Devrim 6ncesindeki kent kiiltiirel ve tarihsel birikimi, ulusal mirasi ve kadim degerleriyle, o gintin
karmasasina gégus gerer. Bu miucadele sirasinda anlatima sahne olan mekansal dizlem kah
Iskenderiye’den, kah Roma’dan manzaralarla biitiinlestirilir; kah Incil’den aktarilan, kih Devrim
Oncesine ait zamanlarla bugtini bulusturur.
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